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　「年末年始」などとは無関係に地球はまわりつづけ、世界は社

会は動きつづけているので、新聞も動きつづけている。2022年の

年末から2023年の年始にかけてTOKAS本郷で開催された、Ad 

Morningsの新聞を主題にした展覧会は、展覧会場であると同時

に編集室でもあり、パフォーマンスの場であり、事件の現場であり、

読者との交感の広場であった。Ad Morningsは2020年、コロ

ナ禍の只中に結成・活動が開始された。筆者もその一端を目撃して

きたが、一つにはコロナ禍により調整・改変を余儀なくされた身体

感覚、めくるめくニュース・情報と心身との関係を、紙面・記事を世

界ないし社会と集団・個人との境界面として、再考・再構築（そして、

再生）することが企図されていたように見える。そこから二年、三年

と経ち、コロナ禍はその様相を刻々変化させつつ、依然終息を見

せないまま、間に2020年東京オリンピック・パラリンピック競技大会

という大きな「祭りごと（＝政）」がさらなる情報の錯綜と、人々の分

断とをもたらしながら強行された。その間もAd Morningsは都度

実験・実践を繰り返しながら大きな流れに抗うように暗躍をつづけて

いる。膨らみもすれば麻痺もする人々の違和や異議を、その独特

の取材方法と自身らの身体でもって（つまりは、からだを張って）、現

場へと現前させ、記事にし、紙面（それは単に紙面と呼ぶには大き

な抵抗を伴う、「抵抗のオブジェ」とでも呼ぶべきもの）へと彫刻して

きた（それらの一部を会場に流れていた映像作品にて今回垣間見

ることができた）。

　今回の展示の会期の間、毎日14時と16時にパフォーマンス

が行われた。14時過ぎに筆者が訪れると、すでに始まっていたパ

フォーマンスでは、どうやら死のシーンを想像して、三人の記者が三

様にそれを演じるということらしい。撃たれてあっけなくくずおれる者

がいれば、横たわりゆっくりと潰えていく者もいる。そのあっけなさも、

間延びした静けさも、文字をただ目で追っていただけでは見過ごし

てしまう、個別の死のリアリティであり、他者の生の多様さのリアリ

ティ……生きている死の記事だ。次のパフォーマンスでは、記者が

口に紐を咥え、次第に含んでいきながら、新聞に零したコーヒーの

染みのついた箇所を読む。何を言っているか、聴き取れそうで聴き

取れない。そのもどかしさ。（あとでその記事が何であったか尋ねる

と、偶々なのだが、お正月にもちを喉に詰まらせて亡くなった人にま

つわるものだったという。）伝わらない情報への渇望を蘇らせる。これ

ら抽象的にして象徴的な行為たちは、他にもさまざまな「読み」の可

能性に開かれている。これら行為がいずれもニュース・情報というこ

とにまつわる現在の現状の、鋭いメタファーになっていると感じる。

かたわらでそれらの行為を記録している記者がいて、それが次の新

聞になる。

　会場の奥にはその口の中へと誰もが投書できる、獅子の頭の像

がある。かつて他・多ジャンルの者たちが集いコーヒーを片手に活

発に議論を交わし、ジャーナリズムの起源となったという17世紀英

国の「コーヒーハウス」の記憶が召喚される。ニュースを読み、身体

で情報と対峙し、他者と生きた議論を交わす…そういった原初の場

そのものこそが、あまねく権力を睥睨し威嚇する、百獣の王である

のだというように。

カニエ・ナハ

詩人。2010年「ユリイカの新人」としてデビュー。2015年エルスール財団新人賞
〈現代詩部門〉。2016年詩集『用意された食卓』で第21回中原中也賞。詩を

軸に他ジャンルとの境界面にてさまざまな活動を行っている。

Irrespective of the New Year holiday season, the earth keeps 
turning, society keeps running, and so do newspapers. Held 
at TOKAS Hongo from the end of 2022 to the beginning of 
2023, Ad Mornings' exhibition that focuses on newspapers 
was an exhibition space and an editorial office, a site of 
performance, events, and an open space of interaction with 
its readers. Ad Mornings was established and began its 
activities in 2020 amid the covid pandemic. I have witnessed 
some of the events, and one of the main aims seems to have 
been to reconsider and reconstruct (and then regenerate) the 
bodily sensations that had to be adjusted and altered as a 
result of the covid pandemic, and the relationship between 
the mind, the body and the dizzying news and information, 
using the pages and articles as the boundary between the 
world / the society or the group or individual. Two or three 
years have passed since then. While the pandemic has been 
continuously changing with no end in sight, the Tokyo 2020 
Olympic and Paralympic Games, a major “festival” (=politics) 
has been forced upon us, causing further information 
complications and dividing the people. In the meantime, Ad 
Mornings has continued to experiment and practice and 
to resist the significant flow of events. Using their unique 
reporting methods and their own bodies (in other words, with 
all one’s strength,) they have brought the discontents and 
objections of people, which are both inflated and paralyzed, 
onto the site, written articles (which should be called “objects of 

resistance,” as there is too much resistance to call them simply “prints”) 
about them and sculpted them into print (while some of them 

were shown as a video work in the exhibition.)
 During the exhibition period, performances were held 
every day at 2pm and 4pm. When I visited the exhibition a 
little past 2pm, the performance had already begun, and 
three reporters were apparently imagining a death scene and 
acting it out in their own ways. One was shot and crumpled 
quickly, and another lay down and slowly lost consciousness. 
The hastiness and the prolonged silence showed the reality 
of individual deaths and the diversity of other people's lives, 
which would be missed if you just followed the text with your 
eyes...... it is a living article about death. In the next part of 
the performance, a reporter bites on a bundle of string in her 
mouth and continuously adds more while reading a coffee-
stained section of an article. It is difficult to hear what is being 
said. The frustration. (When I later asked what the article was about, 

I was told it was about a person who died after choking on mochi, or 

rice cakes, during the New Year.) Reviving a thirst for information 
that is not conveyed. These abstract and symbolic acts are 
open to various 'reading' possibilities. I feel that each of these 
actions is an acute metaphor for the current state of news 
and information. On the side, a reporter is recording all these 
actions, which will become the next newspaper.
 At the back of the room is a statue of a lion’s head, which 
anyone can write and post into its mouth. Memories of the 
17th-century English ‘coffeehouses,’ where people from many 
different genres gathered to engage in lively discussions 
over a cup of coffee, and where journalism originated, are 
summoned up. Reading the news, confronting information 
with one's body and engaging in live discussions with others... 
such a primordial place is itself the king of the hundred 
beasts, glaring at and threatening the powers that be.

KANIE Naha

Kanie Naha is a poet who debuted in 2010 as a “Eureka Newcomer.” 
He won the 2015 El Sur Foundation Newcomer Award for 
Contemporary Poetry and was awarded the 21st Nakahara Chuya 
Prize for his poetry collection “The Prepared Table” in 2016. He is 
involved in various activities that cross the border between poetry and 

other genres.
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　Ad Morningsは「新聞をつくり発行する集団」だ。紙の新聞は情報を得

る手段だけでなく、古紙としても使われ、長年生活に密着した存在だった。

情報入手がデジタルに移り変わっている今、彼らはこれまで当たり前すぎて

気に留められてこなかった、紙の新聞をめぐる情報収集や慣習や身体動作

に着目。新聞発行とパフォーマンスを行っている。

　17–18世紀のロンドンで情報交換の場だったコーヒーハウスは、新聞をは

じめとする報道や金融、郵便など、近代社会を支える制度を生んだ。「生き

た情報の場所」がコンセプトの本展では、こうしたコーヒーと新聞との関係を

展示とパフォーマンスの起点とした。

　パフォーマンスではまず、メンバーがコーヒーを新聞にこぼす。記事の境目

と関係なく広がった染みの部分の文字を読み上げると、予期しない言葉と

意味の羅列が場に浮かび上がる。ウェブでは機械学習で示される「あなた

へのおすすめ」の代替行為を、コーヒーの液体の流れに任せるのがユーモラ

スでスリリングだ。さらにパフォーマンスでは、こうした言葉や部屋に置かれた

「指示書」からイメージを膨らませる。新聞や周りにあるものを使った行為で

は、新聞は情報ではなく、折り、広げ、貼り合わせられる自在な紙として力を

発揮した。

　展示室で大きく映し出されていたのは、今回発行された新聞「Ad 

Mornings_Place of Living Information 20220607_20230107」に

関わる映像作品だった。主に2022年夏から秋にかけての出来事がテーマ

で、社会的な出来事として東京2020オリンピック・パラリンピック1周年記念

セレモニーや安倍元首相の国葬、メンバー自身に関わる問題として在日外

国人の入国管理制度が、記事や詩とともに扱われていた。

　映像で印象的だったのは、移動する人々の流れへの関心だった。通行止

めが実施された東京レガシーハーフマラソンや国葬の献花ルート、そこで目に

した反対デモ。品川駅から東京出入国在留管理局へ向かうバス停までの

道のりとバス車内など。国家規模のイベントの裏では日常の移動が制限さ

れ、敷かれた制度下ではルールとルートに沿った移動を強いられる。

　抗えない状況下にある群衆のなかに紛れ、自主発行した新聞を読む行為

は、抵抗としては脆弱なのかもしれない。しかし「物質であること」を利用した

流通に目を向けると、こうした行為は管理を搔い潜る可能性を秘めているよう

に思えた。

　2000年代ぐらいまで、都市のなかで新聞・雑誌を巡るインフォーマルな流

通経路があったことを、本展を見た後に思い出した。東京の大きな駅の周辺

には露店があって、その日発行の新聞・雑誌が安く売られていた。当時は電

車内で小さく折り畳んだ新聞を読む人がいて、網棚に読み捨てられた新聞も

多かった。車内やゴミ箱から路上生活者が拾い集め、露店商に売っていた。

みんな、正規販売でないと分かっていたが、多くの人が利用し、駅周辺の当

り前の風景になっていた。

　露店では折り畳まれた新聞はクッション代わりで、古新聞を広げた上に今

日の新聞が売られたものもあった。今思うと、情報と物質としての新聞が渾

然一体となった「生きた情報の場所」だった。こうした記憶に残る都市のな

かの生態系やサバイバル術は、アーティストの視点から問い直される段階に

あるのかもしれない。

　日本のアート界は現在進行形の社会問題に取り組みにくい傾向にある。

美術家、キュレーター、批評家ともに「直接的すぎるのはアートではない」とい

うアンコンシャス・バイアスに縛られ、自己検閲やオブラートに包んだ表現に、

自らを押し込めているのだろうか。

　Ad Morningsは新聞という古くて新しい媒介物を通じて、直裁的に現代

の出来事の報道する言葉に潜行し、発行する集団に擬態しながら、現代社

会に踏み込む手がかりを掴もうとしているのかもしれない。

町村悠香

町田市立国際版画美術館学芸員。1988年生まれ。2012年、東京大学大学院人文社会系研
究科文化資源学専攻修士課程修了。主な企画に「彫刻刀が刻む戦後日本　2つの民衆版画運
動」展（町田市立国際版画美術館、2022年、第33回倫雅美術奨励賞）。

新聞発行に擬態して
─インクが匂い、ザラザラする情報で管理社会をかいくぐる
町村悠香

Ad Mornings is “a collective that makes and publishes newspapers.” 

Printed newspapers have long been an integral part of daily life, not 

only as a means of obtaining information, but also as used paper. In 

a time where information access is shifting to digital, they focus on 

information gathering, practices and physical actions that involve 

paper newspapers ― a medium that is too common to pay attention 

to. They publish newspapers and carry out performances.

 Coffeehouses, which were places for exchanging information 

between 17th- and 18th-century London, gave birth to newspapers 

and other institutions that underpin modern society, such as the 

press, finance, and the postal service. The concept of this exhibition, 

‘Place of Living Information,’ uses this relationship between 

coffee and newspapers as the starting point for the exhibition and 

performance.

In the performance, members first spilt coffee on the newspaper. 

When they read out the letters in the stained area, which spread 

regardless of the boundaries of the article, a random sequence 

of words and meanings emerged on the spot. It is humorous and 

thrilling to let the liquid flow of the coffee take over the alternative 

action of ‘recommendations for you,’ shown by machine learning on 

the web. Furthermore, in the performance, images are developed 

from these words and the 'instructions' placed in the room. In 

using newspapers and the objects around them, newspapers 

demonstrated their power not as information but as flexible paper 

that could be folded, unfolded and pasted together.

 Projected in the exhibition room was a video work related 

to the newspaper “Ad Mornings_Place of Living Information 

20220607_20230107,” which was published this time. With the use 

of articles and poems, it focuses on social events that happened 

over the summer and autumn of 2022, including the ceremony 

that celebrates the first anniversary of the Tokyo 2020 Olympic and 

Paralympic Games and the state funeral for the Late Prime Minister 

Shinzo Abe, and the immigration system for foreign residents in 

Japan as an issue related to the members themselves.

 What was striking in the video was the interest in the flow of 

people on the move. For example, the Tokyo Legacy Half Marathon 

and the route of the floral tributes at the state funeral, where road 

closures were implemented, and the opposition demonstrations 

that were witnessed there. The route from Shinagawa Station to the 

bus stop for the Tokyo Regional Immigration Services Bureau, and 

the inside of the bus. Behind the scenes of national-scale events, 

daily mobility is restricted, and people are forced to follow rules and 

routes under the current system.

 Reading a self-published newspaper amongst a crowd in 

an irresistible situation may be quite weak as a form of resistance. 

However, if we look at the distribution using “materiality,” such acts 

seem to have the potential to elude management.

 After seeing this exhibition, I recalled the memories of 

informal distribution channels for newspapers and magazines in 

the city that existed until around the 2000s. There were unofficial 

newsstands around large stations in Tokyo where the day’s 

newspapers and magazines were sold cheaply. In those days, people 

read small-folded newspapers on trains, and many newspapers were 

read and discarded on the train shelves. Unhoused people picked 

up on the streets and from rubbish bins and sold to street vendors. 

Everyone knew they were not legal sellers, but many people used 

them, and they became a common sight around the station.

 At the newsstands, folded newspapers served as a cushion, 

and some spread and sold today’s newspapers on top of old 

newspapers. Thinking back on it now, it was a “place of living 

information,” where information and newspapers as the material 

became one. The ecology and survival techniques of these cities left 

in our memories may be at a stage where they are being reexamined 

from an artist’s perspective.

 The Japanese art world tends to find it difficult to deal with 

ongoing social issues. Are artists, curators and critics all bound by 

the unconscious bias that “too direct is not art,” and are they pushing 

themselves into self-censorship and to sugarcoat expressions?

 Ad Mornings may be trying to grasp clues to enter 

contemporary society through this old and new medium of 

newspapers, while mimicking a collective that infiltrates and 

publishes the language of reporting contemporary events in a direct 

and sanctioned manner.

MACHIMURA Haruka 

Curator at the Machida City Museum of Graphic Arts. Born in 1988, she completed 

a Master's degree in Cultural Resources at the Graduate School of Humanities and 

Sociology, University of Tokyo in 2012. Her major projects include the exhibition “Post-

war Japan Engraved by Engraving Knives: Two Popular Print Movements” (Machida City 

Museum of Graphic Arts, 2022, 33rd Ringa Art Encouragement Prize).

Mimicking the Publication of Newspapers 
―entering a controlled society with coarse information 
that smells of ink
MACHIMURA Haruka
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2020年結成。新聞は日々の情報が活字化された記事となり、言葉や図像の予期しない組み合わせ、または折りたたむ、ページをめくるという読者
の操作を伴う媒体です。無作為の徴（Random Sign）のアナグラムから命名された「Ad Mornings」は、言葉と形態のあいだの指示、命名、記述、
配置に着目し、不可視の存在について複数の記者が「行為のスペック」を提示し、「痕跡のトレース」を生成します。さらに、出来た紙面を路上や
駅前などの公共空間などで、見る、読む、あるいはその出来事を目撃する、といった行為を再提示し、発行を試みます。

Place of Living Information 20220607_20230107 メンバー

Jang-Chi（オル太）
大和由佳（アーティスト）
土本亜祐美（アーティスト）
ゾエ・シェレンバウム（アーティスト）
ユニ・ホン・シャープ（アーティスト）
山科晃一（映像作家／小説家）
ジョイス・ラム（アーティスト／書籍編集者）
宇佐美奈緒（アーティスト）

主な活動歴

2022　「Ad Mornings_Migration」（城崎国際アートセンター、兵庫）
2021　オル太《生者のくに》（KAAT 神奈川芸術劇場、神奈川）（BuoY、東京）（神戸アートビレッジセンター、兵庫）
2021　「RAM PRACTICE 2021」EXHIBITION」（東京藝術大学横浜校地元町中華街校舎、神奈川） 
2021　「No More Hibakusha. A future without nuclear weapons」（聖ミカエル教会、ベルギー・ルーヴェン） 

Formed in 2020, Ad Mornings is an anagram of “Random Sign.” Newspapers are a medium in which daily information is set in 

type, printed as articles and involve the manipulation of unexpected combinations of words and images, as well as the reader’s 

action of folding and turning the pages. Focusing on the instructions, naming, descriptions and arrangements between words and 

forms, reporters from multiple locations present “specifications for actions” while generating “traces of vestiges.” Furthermore, the 

newspapers made will be re-presented and re-published through actions taken in public spaces like the street or in front of train 

stations, where people can see, read or witness the event. 

“Place of Living Information 20220607_20230107” Members

Jang-Chi (OLTA)

YAMATO Yuka (artist)

TSUCHIMOTO Ayumi (artist)

Zoé SCHELLENBAUM (artist)

Yuni Hong Charpe (artist)

YAMASHINA Koichi (video artist / novelist)

Joyce LAM (artist / book editor)

USAMI Nao (artist)

Recent exhibitions and performances

2022 “Ad Mornings_Migration,” Kinosaki International Arts Center, Hyogo, Japan

2021 OLTA “Land of the Living,” Kanagawa Arts Theatre (Kanagawa,) BuoY (Tokyo,) Kobe Art Village Center (Hyogo,) Japan

2021 “RAM PRACTICE 2021 EXHIBITION,” Tokyo University of the Arts Yokohama Campus Motomachi-Chukagai Building, 

Kanagawa, Japan

2021 “No More Hibakusha. A future without nuclear weapons,” Saint Michael’s Church, Leuven, Belgium

Ad Mornings│admornings.com
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会場 トーキョーアーツアンドスペース本郷

主催 公益財団法人東京都歴史文化財団 東京都現代美術館 トーキョーアーツアンドスペース

会場施工 スーパー・ファクトリー株式会社

著者 Ad Mornings

レビュー執筆 カニエ・ナハ、町村悠香

編集 ジョイス・ラム、Jang-Chi、土本亜祐美、大和由佳（Ad Mornings）

 岸本麻衣

 花岡美緒、大島彩子（トーキョーアーツアンドスペース）

展示写真 髙橋健治（表紙、pp.2～5、24）

パフォーマンス写真 Ad Mornings、早川純一（pp.6、14～15）、MANABE Anna（p.14）、中川達彦（pp.22～23）

翻訳 ジョイス・ラム（Ad Mornings）

デザイン 土本亜祐美、大和由佳、ゾエ・シェレンバウム（Ad Mornings）

 寺井恵司

印刷 三永印刷株式会社

発行 公益財団法人東京都歴史文化財団 東京都現代美術館 トーキョーアーツアンドスペース 

発行日 2023年3月28日 

Ad Mornings “Place of Living Information” 

Date 2022/12/22 (Thu) – 2023/1/7 (Sat)

Venue Tokyo Arts and Space Hongo 

Organizer Tokyo Arts and Space, Museum of Contemporary Art Tokyo, Tokyo Metropolitan Foundation for History and Culture

Installation SUPER FACTORY Co., Ltd. 
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Texts KANIE Naha, MACHIMURA Haruka
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